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FERRAGENS
ARQUITECTURA E MOBILIARIO

CARRO MULTIUSOS C/ AMORTECEDOR

Cromado

Corredigas:
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. Dimensao
Médulo  LxPxA

101000189 150 110 x 500 x 520 VC1895
101000190 200 160 x 500 x 520 VC1896
101000191 250 210 x 500 x 520 VC1897
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Caratteristiche o Estrazione Guida Totale o Totally extractable guides
Principali o Portata statica Guida: 245 N (25kg) o Static load limit: 245 N (25kg)
o Portata dinamica Guida: 196 N (20 kg) o0 Dynamic load limit: 196 N (20 kg)
Main o Cromatura Galvanica con assenza totale di residui tossici 0 Galvanic Chromium Plating without toxic residues
Features 0 Materiale Tondino metallico: Ferro Fe360, vari diametri 0 Metal bar material: Iron Fe360, different diameters
0 Soft-Close disponibile su richiesta o Soft-close available as Optional
Manutenzione Pulire con un panno morbido ed asciutto. Evitare I'uso di solventi e/o abrasivi.
Maintenance Clean with a soft, dry cloth. Avoid using solvents or abrasive.
Istruzioni d'uso | |l prodotto & adatto ad usi alimentari. Consultare le INDICAZIONI DI MONTAGGIO per l'installazione del prodotto.
Use manual Product is suitable for alimentary purposes. See ASSEMBLY INSTRUCTIONS of product installation.

Rua das Pedreiras, Pavilhdo A

Z. 1. de Albergaria-a-Nova
3850-501 Branca

w / vicentecampos.pt (% (+351) 234 543 562 \V VICENTE
X4/ geral@vicentecampos.pt 2/ (+351) 234 543 836 CAtpos

(Chamada para a rede fixa nacional)

1



